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GRADONAČELNIK 
157. 

 
 
Na temelju čl. 77. st. 9. Zakona o gospodarenju  otpadom ( NN 84/21, 142/23 ), Odluke o načinu 
pružanja javne usluge sakupljanja komunalnog otpada na području Grada Duge Rese ( Službeni glasnik 
Grada Duge Rese 10/22, 04/25, 11/25  ) i čl. 62. Statuta Grada Duge Rese ( Službeni glasnik Grada 
Duge Rese 6/18, 2/20 i 2/21 ), gradonačelnik Grada Duge Rese, dana 08.10.2025. god. daje:  
 

OČITOVANJE 
 o Cjeniku javne usluge prikupljanja miješanog komunalnog otpada  

na području Grada Duge Rese 
 
I. 

Davatelj usluge Čistoća Duga Resa d.o.o., Kolodvorska 1, Duga Resa, dostavio je sukladno čl. 77. 
Zakona o gospodarenju otpadom zahtjev za pribavljanje suglasnosti gradonačelnika na Cjenik javne 
usluge prikupljanja miješanog komunalnog otpada na području Grada Duge Rese ( dalje u tekstu: 
Cjenik) od 03.10.2025. godine, Broj: 310/2025. 
 

II. 
Gradonačelnik je prije davanja suglasnosti provjerio ispunjava li Cjenik uvjete tražene čl. 77. st. 9. 
Zakona o gospodarenju otpadom. 
 

III. 
Gradonačelnik utvrđuje da je prijedlog Cjenika u skladu sa Zakonom o gospodarenju otpadom kao i 
Odlukom o načinu pružanja javne usluge sakupljanja komunalnog otpada na području Grada Duge 
Rese te da predložene cijene potiču korisnika usluge da odvojeno predaje biološki razgradivi otpad, 
reciklabilni komunalni otpad, glomazni otpad i opasni komunalni otpad od miješanog komunalnog 
otpada te da kada je to primjenjivo, kompostira biološki razgradivi otpad. 

                                                                                                                                      
GRADONAČELNIK: 

 Tomislav Boljar, emba, v.r. 
KLASA: 024-05-11/25-01-02 
Duga Resa, 08.10.2025. 

 
 

158. 
 

Na temelju čl. 77. st. 5. a u svezi sa st. 9. istog članka Zakona o gospodarenju otpadom ( NN 84/21, 
142/23 ),  Odluke o načinu pružanja javne usluge sakupljanja komunalnog otpada na području Grada 
Duge Rese ( Službeni glasnik Grada Duge Rese 10/22, 04/25, 11/25 ) i čl. 62. Statuta Grada Duge 
Rese ( Službeni glasnik Grada Duge Rese 6/18, 2/20 i 2/21 ), gradonačelnik Grada Duge Rese, na 
Zahtjev trgovačkog društva Čistoća Duga Resa d.o.o., Kolodvorska 1, Duga Resa, broj Zahtjeva 
310/2025, zaprimljenog dana 03.10.2025.god. a za davanje prethodne suglasnosti na Cjenik javne 
usluge prikupljanja miješanog komunalnog otpada na području Grada Duge Rese, dana 08.10.2025. 
god. donosi:  

ZAKLJUČAK 
o davanju suglasnosti trgovačkom društvu Čistoća Duga Resa d.o.o. na Cjenik javne usluge 

prikupljanja miješanog komunalnog otpada na području Grada Duge Rese   
 

Čl. 1. 
Ovim Zaključkom daje se suglasnost trgovačkom društvu Čistoća Duga Resa d.o.o.  na Cjenik javne 
usluge prikupljanja miješanog komunalnog otpada na području Grada Duge Rese.  
 

Čl. 2. 
Prije donošenja ovog Zaključka a sukladno čl. 77. st. 9. Zakona o gospodarenju otpadom, izvršena je 
provjera  da je prijedlog Cjenika u skladu sa Zakonom o gospodarenju otpadom te da predložene cijene 
potiču korisnika usluge da odvojeno predaje biootpad, reciklabilni komunalni otpad, glomazni otpad i 
opasni komunalni otpad od miješanog komunalnog otpada te da, kad je to primjenjivo, kompostira 
biootpad, te je o istome doneseno očitovanje. 
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Čl. 3. 
O Zahtjevu za davanje prethodne suglasnosti na Cjenik javne usluge prikupljanja miješanog 
komunalnog otpada na području Grada Duge Rese, raspravilo je na svojoj 11. sjednici održanoj 
07.10.2025. god. i Vijeće za zaštitu potrošača javnih usluga za Grad Dugu Resu te donijelo Zaključak 
kojim se prihvaća predloženi Cjenik javne usluge prikupljanja miješanog komunalnog otpada na 
području Grada Duge Rese. 

Čl. 4. 
Cjenik se primjenjuje od 01. studenog 2025. godine. 

 
Čl. 5. 

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i objavit će se i u Službenom glasniku Grada Duge 
Rese. 
                                                                                                                                  GRADONAČELNIK: 

  Tomislav Boljar, emba., v.r. 
KLASA: 024-05-11/25-01-02 
Duga Resa, 08.10.2025. 

 
 

159. 
 

Na temelju članka 62. Statuta Grada Duge Rese (Službeni glasnik Grada Duge Rese broj 2/13, 1/15, 
6/17, 10/17, 2/18, 6/18- počišćeni tekst, 2/20, 2/21), gradonačelnik Grada Duge Rese dana 10. listopada 
2025. godine donio je 

O D L U K U 
o organizaciji manifestacije „Advent na Mrežnici 2025.“ 

 
Članak 1. 

Ovom Odlukom Grad Duga Resa  poslove organizacije manifestacije proslave adventskih, božićnih i 
novogodišnjih blagdana pod nazivom „Advent na Mrežnici 2025.“ povjerava Turističkoj zajednici 
područja četiri rijeke kao organizatoru i tvrtki Čistoća Duga Resa kao suorganizatoru. 

 
Članak 2. 

Manifestacija iz prethodnog članka održat će se u vremenu od 29. studenog 2025. do 11. siječnja 2026. 
godine, a obuhvaća organizaciju klizališta i prigodne ugostiteljske ponude i druge prigodne prodaje na 
lokaciji Amfiteatra u Parku dr. Franje Tuđmana u Dugoj Resi. 
 

Članak 3. 
Ovlašćuju se organizator  i suorganizator navedeni u članku 1. ove Odluke na provedbu potrebnih 
postupaka / javna nabava, javni natječaj za zakup i dr. / u svrhu realizacije povjerenih poslova sukladno 
ovoj Odluci. 
Ovlaštenje  iz stavka 1. uključuje i zaključivanje potrebnih Ugovora. 
 

Članak 4. 
Ova Odluka stupa na snagu sljedećeg dana po donošenju i objavit će se u Službenom glasniku Grada 
Duge Rese. 

        GRADONAČELNIK 
                                                                                                              Tomislav Boljar, emba., v.r. 
KLASA: 334-01/25-01-01 
Duga Resa, 10. listopad 2025. godine 

 
 
 

GRADSKA KNJIŽNICA I ČITAONICA DUGA RESA 

 
160. 
 

Na temelju članka 54. stavka 1. Zakona o ustanovama (NN broj  76/93, 29/97, 47/99, 35/08, 127/19, 
151/22) i članka 19. stavka 3. Zakona o knjižnicama i knjižničnoj djelatnosti (NN 
broj 17/19, 98/19, 114/22 i 36/24), ravnateljica Gradske knjižnice i čitaonice Duga Resa uz prethodnu 

https://www.zakon.hr/cms.htm?id=40847
https://www.zakon.hr/cms.htm?id=40845
https://www.zakon.hr/cms.htm?id=54043
https://www.zakon.hr/cms.htm?id=60424
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suglasnost Gradskog vijeća Grada Duge Rese od 11. listopada 2024. (KLASA: 010-02/24-01-01 ; 
URBROJ: 2133-3-01-00-24-3) donosi 
 

IZMJENE  I DOPUNE STATUTA 
GRADSKE KNJIŽNICE I ČITAONICE DUGA RESA 

 
Članak 1. 

U Statutu Gradske knjižnice i čitaonice Duga Resa (Službeni glasnik Grada Duge Rese br. 7/19) – u 
daljnjem tekstu: Statut,  u članku 3  riječ:  „poravne“ zamjenjuje se riječju: „pravne“, a riječi: „registar 
ustanova“ zamjenjuju se riječima: „sudski registar“.  
 

Članak 2. 
U članku 6. stavku 2.  riječi: „prethodnog mišljenja Hrvatskog knjižničnog vijeća“ zamjenjuju se riječima: 
„mišljenja Hrvatskog knjižničnog vijeća, uz prethodno izvješće nadležne matične razvojne službe“. 
 

Članak 3. 
Članak 17. mijenja se i glasi:  
„Bez suglasnosti Gradonačelnika, odnosno Gradskog vijeća ovisno o vrijednosti, ravnatelj Knjižnice 
ne može donositi odluke o stjecanju, opterećenju ili otuđenju pokretnina, nekretnina  ili imovinskih 
prava čija je vrijednost veća od 5.000,00 EUR.“. 
 

Članak 4. 
Članak 18. mijenja se i glasi:  
„Javni natječaj za imenovanje ravnatelja raspisuje i provodi osnivač. 
Natječaj se objavljuje na mrežnoj stranici Knjižnice ustanove i u Narodnim novinama.  
U natječaju se objavljuju uvjeti koje mora ispunjavati kandidat, vrijeme na koje se imenuje, rok do kojeg 
se primaju prijave kandidata i rok u kojem će prijavljeni kandidati biti obaviješteni o izboru. 
Rok do kojeg se primaju prijave kandidata ne može biti kraći od osam dana od dana objave natječaja, 
a rok u kojem se kandidati obavještavaju o izboru ne može biti dulji od 45 dana od dana isteka roka za 
podnošenje prijava.“. 

Članak 5. 
Članak 19.  mijenja se i glasi: 
„Ravnateljem se može na temelju predloženog četverogodišnjeg plana rada, imenovati osoba koja ima 
završen sveučilišni diplomski studij ili sveučilišni integrirani prijediplomski i diplomski studij ili stručni 
diplomski studij ili s njim izjednačen studij, položen stručni ispit za zvanje knjižničara, najmanje pet 
godina rada u knjižnici, odlikuje se stručnim, radnim i organizacijskim sposobnostima.  
Iznimno od stavka 1. ovoga članka, ako se na ponovljeni natječaj ne javi osoba koja ima propisane 
uvjete za ravnatelja javne knjižnice, može se, na temelju predloženog četverogodišnjeg plana rada, 
imenovati osoba koja ima završen sveučilišni diplomski studij ili 
sveučilišni integrirani prijediplomski i diplomski studij ili stručni diplomski studij ili s njim izjednačen studij, 
uz uvjet polaganja stručnog ispita za zvanje knjižničara u roku od tri godine od dana imenovanja. 
Položen stručni ispit za zvanje knjižničara u smislu stavka 1. ovog članka ima i osoba koja je oslobođena 
polaganja navedenog stručnog ispita na temelju zakona kojima je uređivana knjižnična djelatnost. 
Za vršitelja dužnosti ravnatelja javne knjižnice može se, bez provođenja javnog natječaja, imenovati 
osoba koja ima obrazovanje propisano stavkom 2. ovoga članka, a na ovu dužnost može se imenovati 
i osoba koja nije djelatnik javne knjižnice, a najdulje do godinu dana. 
Ako gradonačelnik ne provede razrješenje i imenovanje ravnatelja Knjižnice kojemu je istekao mandat 
ili ovlast vršitelja dužnosti ravnatelja javne knjižnice, ministarstvo nadležno za poslove kulture razriješit 
će dužnosti ravnatelja i imenovati vršitelja dužnosti ravnatelja bez provođenja javnoga natječaja do 
imenovanja ravnatelja odnosno vršitelja dužnosti ravnatelja od strane gradonačelnika.“. 
 

Članak 6. 
U članku 20. stavku 1. riječi: „Gradsko vijeće“ zamjenjuju se riječju: „Gradonačelnik“. 
Dodaje se novi stavak 2. koji glasi: „Ravnatelj ne može biti osoba koja prema zakonu kojim se uređuju 
trgovačka društva ne može biti članom uprave trgovačkih društva.“. 
Dosadašnji stavci 2. i 3. postaju stavci 3. i 4. 
 

Članak 7. 
Članak 21. mijenja se i glasi: 
„Ravnatelj ustanove može biti razriješen prije isteka vremena na koje je imenovan 
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Gradonačelnik Grada Duge Rese dužan je razriješiti ravnatelja: 

− ako ravnatelj sam zatraži razrješenje u skladu s ugovorom o radu 

− ako nastanu takvi razlozi koji po posebnim propisima ili općim propisima o radu  dovode do 
prestanka radnog odnosa 

− ako ravnatelj ne postupa sukladno propisima ili općim aktima ustanove ili neosnovano ne 
izvršava odluke osnivača ili postupa protivno njima 

− ako ravnatelj svojim nesavjesnim ili nepravilnim radom prouzroči ustanovi veću štetu  ili ako 
zanemaruje ili nesavjesno obavlja svoje dužnosti tako da su nastale ili mogu nastati veće 
smetnje u obavljanju djelatnosti ustanove 

− ako nastanu okolnosti iz članka 39. stavka 2. Zakona o ustanovama.“. 
 

Članak 8. 
U članku 22. stavku 1. riječi: „Gradsko vijeće imenovat će“ zamjenjuju se riječima: „Gradonačelnik će 
imenovati“ 
U stavku 3. iza riječi: „natječaj za“ dodaje se riječ: „imenovanje“. 
 

Članak 9. 
Članak 23. mijenja se i glasi: 
„Razriješena osoba može odluku o razrješenju pobijati tužbom pred nadležnim sudom u roku od 30 
dana od dana zaprimanja odluke o razrješenju ako smatra da nisu postojali razlozi za razrješenje iz 
članka 21. stavka 2 Statuta ili da je u postupku donošenja odluke o razrješenju došlo do povrede koja 
je značajno utjecala na ishod postupka.“. 
 

Članak 10. 
Iza članka 29. dodaje se  novi naslov i članak 29 a. koji glase:  
 
„VII  NADZOR NAD RADOM KNJIŽNICE“ 

 
Članak 29. a 

Nadzor nad zakonitošću rada i općih akata knjižnice obavlja ministarstvo nadležno za poslove kulture, 
ako posebnim zakonom nije drukčije određeno.  
Stručni nadzor nad radom knjižnice obavlja nadležna matična knjižnica.“- 
 
Dosadašnji naslovi oznaka:  „VII, VIII, IX, X, XI i XII“ postaju naslovi oznaka:  „VIII, IX, X, XI, XII i XIII“. 
 

Članak 11. 
U članku 30. stavku 1.  iza alineje 1. dodaje se nova alineja 2. koja glasi: 
 „ - Pravilnik  o unutarnjem ustrojstvu Gradske knjižnice i čitaonice Duga Resa“ 
 
Dosadašnje alineje 2. do 6. postaju alineje 3. do 7. 
 

Članak 12. 
U članku 32. stavku 2. riječi: „Gradsko vijeće“ zamjenjuju se riječju: „Gradonačelnik“. 
 

Članak 13. 
U članku 35. stavak 2. mijenja se i glasi: 
„Akt o osnivanju, Statut i drugi opći akti Knjižnice objavljuju se na oglasnoj ploči i mrežnoj stranici 
knjižnice, a Statut i u Službenom glasniku Grada Duge Rese“. 

 
Članak 14. 

Članak 36. mijenja se i glasi: 
„Knjižnica je dužna građane, pravne osobe i druge korisnike pravodobno i na pogodan način 
obavještavati o uvjetima i načinu davanja svojih usluga i obavljanju poslova iz djelatnosti. 
Knjižnica je dužna na svojoj mrežnoj stranici objaviti podatke o uvjetima i načinu pružanja usluga i 
obavljanju poslova iz svoje djelatnosti. 
Knjižnica je dužna u razumnom roku davati sredstvima javnog priopćavanja na njihov zahtjev 
informacije o obavljanju svoje djelatnosti i omogućiti im uvid u odgovarajuću dokumentaciju. 
Knjižnica će uskratiti davanje informacija , odnosno uvid u dokumentaciju u skladu s propisima o zaštiti 
tajnosti podataka i zaštiti osobnih podataka.“. 
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Članak 15. 
Ostale odredbe Statuta se ne mijenjaju. 
 

Članak 16. 
Ukoliko važeći opći akti Knjižnice  nisu u skladu s ovim Izmjenama i dopunama Statuta, uskladit će se 
u roku od 3 (tri) mjeseca. 
 

Članak 17. 
Ove Izmjene i dopune Statuta stupaju na snagu osmog dana od dana objave na oglasnoj ploči Knjižnice. 
Ove Izmjene i dopune Statuta objavit će se i u Službenom glasniku Grada Duge Rese. 
 

Ravnateljica: 
                                    Astrid Grobenski – Grgurić, v.r. 

 
Ove Izmjene i dopune Statuta Gradske knjižice i čitaonice Duga Resa objavljene su na 
oglasnoj ploči Knjižnice dana 21. listopada 2024. godine i stupaju na snagu dana 29. listopada 2024. 
godine. 

 
Broj: 53/2024 
Duga Resa, 21. 10. 2024. godine 

 
 
 
Telefon: 819-010, 819-011 
Telefax: 841-465 
e-mail: grad-dugaresa@dugaresa.hr 
 

ODGOVORNI UREDNIK: Martina Fudurić, mag.iur. 
 
I  Z D A J E : GRAD DUGA RESA 
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